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ה1 תְּפִלָּ֗
prière
H8605

וִ֥ד לְדָ֫
à–David
H1732

ה־ הַטֵּֽ
le–étendre
H5186

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

אָזְנְךָ֣
oreille
H0241

עֲנֵנִ֑י
réponds-moi

י־ כִּֽ
car

עָנִ֖י
pauvre
H6041

וְאֶבְי֣וֹן
et–pauvre
H0034

נִי׃ אָֽ
je
H0589

Prière de David. Éternel ! incline ton oreille, réponds-moi ; car je suis affligé et pauvre.

ׁמְרָ֣ה2 שָֽ
garder
H8104

֮ נַפְשִׁי
mon–âme
H5315

י־ כִּֽ
car

חָסִ֪יד
fidèle
H2623

נִי אָ֥
je
H0589

ע הוֹשַׁ֣
le–sauver
H3467

עַבְ֭דְּךָ
serviteur
H5650

ה אַתָּ֣
tu

אֱלֹהַי֑
Dieu
H0430

חַ הַבּוֹטֵ֥
le–se–confier
H0982

יךָ׃ אֵלֶֽ
vers
H0413

Garde mon âme, car je suis un de [tes] saints ; toi, mon Dieu ! sauve ton serviteur qui se confie en toi.

נִי3 חָנֵּ֥
fais-moi–grâce

אֲדֹנָי֑
Seigneur
H0136

י כִּ֥
car

אֵלֶ֥יךָ
vers
H0413

א קְרָ֗ אֶ֝
appeler
H7121

כָּל־
tout
H3605

הַיּֽוֹם׃
le–jour
H3117

Use de grâce envers moi, Seigneur ! car je crie à toi tout le jour.

שַׂמֵּ֭ח4ַ
se–réjouir
H8055

נֶפֶ֣שׁ
âme
H5315

ךָ עַבְדֶּ֑
serviteur
H5650

י כִּ֥
car

אֵלֶ֥יךָ
vers
H0413

י דֹנָ֗ אֲ֝
Seigneur
H0136

י נַפְשִׁ֥
mon–âme
H5315

ׂא׃ אֶשָּֽ
porter
H5375

Réjouis l’âme de ton serviteur ; car à toi, Seigneur, j’élève mon âme.

י־5 כִּֽ
car

ה אַתָּ֣
tu

אֲ֭דֹנָי
Seigneur
H0136

ט֣וֹב
bon

ח וְסַלָּ֑
et–pardonner
H5546

וְרַב־
et–nombreux

סֶד חֶ֝֗
bonté

לְכָל־
à–tout
H3605

יךָ׃ קֹרְאֶֽ
appeler
H7121

Car toi, Seigneur ! tu es bon, prompt à pardonner, et grand en bonté envers tous ceux qui crient vers toi.

הַאֲזִי֣נָה6
prête–l'oreille
H0238

יְה֭וָה
l'Éternel
H3068

י תְּפִלָּתִ֑
ma–prière
H8605

יבָה וְהַ֝קְשִׁ֗
et–le–être–attentif
H7181

בְּק֣וֹל
avec–la–voix

י׃ תַּחֲנוּנוֹתָֽ
méditation
H8469

Éternel ! prête l’oreille à ma prière, et sois attentif à la voix de mes supplications.

בְּי֣וֹם7
au–jour
H3117

י צָרָ֭תִ֥
détresse

ךָּ אֶקְרָאֶ֗
appeler
H7121

י כִּ֣
car

תַעֲנֵֽנִי׃
répondre

Au jour de ma détresse je crierai vers toi, car tu me répondras.

אֵין־8
il–n'y–a–pas
H0369

כָּמ֖וֹךָ
comme–comme
H3644

ים  ׀בָאֱלֹהִ֥
dans–Dieu
H0430

י אֲדֹנָ֗
Seigneur
H0136

וְאֵי֣ן
et–il–n'y–a–pas
H0369

ׂיךָ׃ מַעֲשֶֽ כְּֽ
comme–œuvre
H4639

Seigneur ! nul entre les dieux n’est comme toi, et il n’y a point d’œuvres comme les tiennes.
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כָּל־9
tout
H3605

׀גּוֹיִ֤ם 
nations

ר אֲשֶׁ֥
qui

יתָ עָשִׂ֗
tu–as–fait

׀יָב֤וֹאוּ 
venir
H0935

וְיִשְׁתַּחֲו֣וּ
et–se–prosterner
H7812

לְפָנֶי֣ךָ
à–ta–face
H6440

אֲדֹנָי֑
Seigneur
H0136

יכַבְּד֣וּ וִֽ
et–glorifier
H3513

ךָ׃ לִשְׁמֶֽ
à–ton–nom
H8034

Toutes les nations que tu as faites viendront et se prosterneront devant toi, Seigneur ! et elles glorifieront ton 
nom.

י־10 כִּֽ
car

גָד֣וֹל
grand

אַתָּ֭ה
tu

ה וְעֹשֵׂ֣
et–faire

נִפְלָא֑וֹת
être–merveilleux
H6381

ה אַתָּ֖
tu

ים אֱלֹהִ֣
Dieu
H0430

ךָ׃ לְבַדֶּֽ
à–seul
H0905

Car tu es grand, et tu fais des choses merveilleuses ; tu es Dieu, toi seul.

נִי11 ה֘וֹרֵ֤
enseigne-moi

ה  ׀יְהוָ֨
l'Éternel
H3068

ךָ דַּרְכֶּ֗
chemin
H1870

ךְ אֲהַלֵּ֥
marcher
H1980

ךָ בַּאֲמִתֶּ֑
dans–ta–vérité
H0571

יַחֵ֥ד
s'unir
H3161

י בָבִ֗ לְ֝
mon–cœur
H3824

לְיִרְאָ֥ה
à–il–verra
H3372

ךָ׃ שְׁמֶֽ
ton–nom
H8034

Éternel ! enseigne-moi ton chemin ; je marcherai dans ta vérité ; unis mon cœur à la crainte de ton nom.

׀אוֹדְךָ֤ 12
célébrer
H3034

אֲדֹנָי֣
Seigneur
H0136

אֱ֭לֹהַי
Dieu
H0430

בְּכָל־
dans–tout
H3605

י לְבָבִ֑
mon–cœur
H3824

ה וַאֲכַבְּדָ֖
et–glorifier
H3513

שִׁמְךָ֣
ton–nom
H8034

ם׃ לְעוֹלָֽ
pour–toujours
H5769

Je te célébrerai de tout mon cœur, Seigneur, mon Dieu ! et je glorifierai ton nom à toujours ;

י־13 כִּֽ
car

חַ֭סְדְּךָ
ta–bonté

גָּד֣וֹל
grand

עָלָי֑
sur

לְתָּ וְהִצַּ֥
et–le–délivrer
H5337

י נַפְ֝שִׁ֗
mon–âme
H5315

מִשְּׁא֥וֹל
de–séjour–des–morts
H7585

ה׃ תַּחְתִּיָּֽ
profond
H8482

Car ta bonté est grande envers moi, et tu as sauvé mon âme du shéol profond.

ים 14 ׀אֱלֹהִ֤
Dieu
H0430

ים דִ֤ זֵ֘
orgueilleux
H2086

מוּ־ קָֽ
se–lever

י עָלַ֗
sur

וַעֲדַ֣ת
et–assemblée
H5712

עָרִ֭יצִים
violent
H6184

בִּקְשׁ֣וּ
dans–chercher
H1245

י נַפְשִׁ֑
mon–âme
H5315

א ֹ֖ וְל
et–ne…pas
H3808

שָׂמ֣וּךָ
placer

ם׃ לְנֶגְדָּֽ
à–devant
H5048

Ô Dieu ! des hommes arrogants se sont levés contre moi, et l’assemblée des hommes violents cherche ma vie ; et 
ils ne t’ont pas mis devant eux.

ה15 וְאַתָּ֣
et–tu

אֲ֭דֹנָי
Seigneur
H0136

אֵל־
vers
H0410

רַח֣וּם
compatissant
H7349

וְחַנּ֑וּן
et–gracieux
H2587

רֶךְ אֶ֥
patient
H0750

יִם פַּ֗ אַ֝
narine
H0639

וְרַב־
et–nombreux

סֶד חֶ֥
bonté

ת׃ וֶאֱמֶֽ
et–vérité
H0571

Mais toi, Seigneur ! tu es un �Dieu miséricordieux et faisant grâce, lent à la colère, et grand en bonté et en vérité.
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פְּנֵה16֥
tourner
H6437

י אֵלַ֗
mon–Dieu
H0413

נִי נֵּ֥ וְחָ֫
et–fais-moi–grâce

תְּנָֽה־
donner
H5414

עֻזְּךָ֥
ta–force
H5797

ךָ לְעַבְדֶּ֑
à–serviteur
H5650

יעָה וְה֝וֹשִׁ֗
et–le–sauver
H3467

לְבֶן־
à–fils

ךָ׃ אֲמָתֶֽ
ta–vérité
H0519

Tourne-toi vers moi, et use de grâce envers moi ; donne ta force à ton serviteur, et sauve le fils de ta servante.

ׂה־17 עֲשֵֽ
faire

י עִמִּ֥
mon–peuple

א֗וֹת
]אות[
H0226

לְט֫וֹבָ֥ה
à–bien

וְיִרְא֣וּ
et–voir
H7200

שֹׂנְאַי֣
ceux–qui–me–haïssent
H8130

שׁוּ וְיֵבֹ֑
et–avoir–honte
H0954

י־ כִּֽ
car

ה אַתָּ֥
tu

יְה֝וָ֗ה
l'Éternel
H3068

נִי עֲזַרְתַּ֥
aider
H5826

נִי׃ וְנִחַמְתָּֽ
et–consoler
H5162

Opère pour moi un signe de [ta] faveur, et que ceux qui me haïssent le voient et soient honteux ; car toi, ô 
Éternel ! tu m’auras aidé, et tu m’auras consolé.
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